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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ОРЕКА РН1ЕОЕОС1СА ЅКОР1Е№1А - 
БАЗА НА ПОДАТОЦИ ЗА НАУЧНАТА АКТИВНОСТ НА 
ФИЛОЛОШКИОТ ФАКУЛТЕТ “БЛАЖЕ КОНЕСКИ” 


- Изештај од научен проект - 


Клучни зборови : база на податоци за научната активност на Филолошкиот 
факултет, 1444 записи за : докторски и магистерски трудови, Годишен зборник 
на Филолошкиот факултет, Славистички студии, Зборници од собири и 
Зборници посветени на професори 


Во рамките на научниот проект Електронски филолошки ресурси 
што беше прифатен и финансиран од страна на Универзитетот “Св. 
Кирил и Методиј” од Скопје, Филолошкиот факултет “Блаже Конески” 
пристапи кон реализација на две програми во рамките на проектот, кој 
се одвиваше од 15 септември 2012 г. - 15 септември 2013 г., и тоа: 

1. Креирање на база на податоци со 1.444 записи и 

2. Организирање на научен симпозиум под наслов Електрон- 
ските ресурси и филолошките студии. Научниот симпозиум се одржа 
на 12-13 септември 2013 година и три месеци по неговото одржување, 
на 16 декември 2013 г., беше промовиран Зборникот на трудови под 
истиот наслов и во кој, на 432 страници, се поместени текстовите на 36 
труда презентирани на симпозиумот. 

Овде сакаме да се осврнеме на првиот дел од проектот, односно 
на базата на податоци. Создавањето база на податоци беше клучната 
работа од проектот и таа беше изведена во две фази: 
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Најпрвин раководителот на проектот, проф. д-р Звонко Никоди- 
новски, креираше во програмата МЅ Ассеѕ база на податоци под наслов 
ОРЕКА РН1ЕОЕОС1СА ЅКОР1ЕИЅ1А која содржи 29 полиња (&>, Презиме, 
Име, Фотографија, Наслов на трудот, Слика на насловна страна, Симнување во 
ПДФ, Тип НА труд, Списание, Зборник, Приредувач, Институција, Ментор, 
Објавена рецензија во ПДФ, Комисија за одбрана, Датум на одбрана, Град, 
Година, Број на страници, Библиографија, Прилози, Резиме, Единици во 
корпусот, Јазик на анализа, Јазик на трудот, Писмо на трудот, Област, Клучни 
зборови (5) и Кеушлшѕ (5) ). Базата беше создадена со цел да се изврши 
внесување податоци за научната активност на наставниците, на докто- 
рантите и на магистрантите на Филолошкиот факултет “Блаже Конески” 
и тоа во следните области: 1 . Внесување на податоци за сите одбранети 
докторски и магистерски тези на Филолошкиот факултет 2. Внесување 
податоци за сите статии објавени во списанијата што ги издава 
Филолошкиот факултет: Годишен зборник и Славистички студии. 3. 
Внесување податоци за статиите објавени во разни зборници објавени 
од страна на Филолошкиот факултет. 


ПРАЗНА ФОРМА ЗА ПОПО.ШУВАЊЕ НА БАЗАТА НА ФИЛОЛОШКИ РЕСУРСН 
"ОРЕКА РНЊОШС1СА" 
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Основната цел на проектот подразбираше не само внесување на 
податоци за објавените статии, магистерски и докторски трудови туку и 
објавување на самиот текст на трудовите и на рецензиите (за доктор- 
ските и магистерските трудови) преку нивната скенирана верзија во 
форматот рбѓ. Почетната идеја тргнуваше од претпоставката дека сите 
автори на докторски и магистерски трудови ќе ја дадат својата согла- 
сност за похранување и објавување на нивните трудови на платформата. 
За таа цел, се почна со собирање на изјави на согласност на авторите на 
докторските и на магистерските трудови. За жал, одзивот на авторите 
беше многу низок, така што екипата успеа да собере согласност за обја- 
вување само за 35 труда (за 16 докторски и за 19 магистерски трудови), 
што претставува само 7,50 % од вкупно 461 труд (193 докторски и 268 
магистерски трудови). 

II. Потоа, базата на податоци беше доставена за пополнување до 
членовите на екипата што ја сочинуваа 10 наставници или соработници 
од соодветните катедри. Членовите на екипата ги извршија следните 
задачи во рамките на проектот: 

1. проф. д-р Звонко Никодиновски, раководител на проектот: 
креираше база на податоци насловена ОРЕКА РНЊОЕОС1СА ЅКО- 
Р1ЕЊЅ1А во програмата МЅ Ассеѕѕ која содрржи 29 полиња; ги ди- 
гитализираше сите броеви на Годишен зборник на Филозофскиот 
факултет од 1948 до 1974 (вкупно 23 броја со 5.865 страници), а потоа 
и сите броеви на Годишен зборник на Филолошкиот факултет од 1975 
до 2012 година (вкупно 34 изданија со 14.169 страници) (или вкупно 
20.034 страници од сите 57 броеви на Годишниот зборник). Освен тоа 
ги дигитализираше (или пак ги подготви за објавување во електронска 
форма) сите докторски и магистерски трудови, без еден, за кои беше 
добиена согласност за објавување од страна на авторите (вкупно 34 
труда), дигитализираше 7 годишта на списанието Славистички студии, 
и 1 1 зборници на Филолошкиот факултет; претседател на организа- 
цискиот одбор и организатор на симпозиумот, претседател на изда- 
вачкиот одбор и уредник на Зборникот трудови од симпозиумот, учес- 
твуваше со реферат на симпозиумот. 

2. м-р Драгана Казанџиовска, надворешен соработник, секре- 
тар на проектот: ги водеше записниците од состаноците на проектниот 
тим (вкупно 5 записника), ги собираше извештаите за одбранети док- 
торски и магистерски трудови од нашиот факултет (личните податоци, 
податоци за денот на одбрана, за членови на комисијата и за менторот, 
за насловот на трудот) (вкупно прегледа во Депото на ФФ 730 досиеја 
од одбранети магистерски и докторски трудови и достави извештаи од 
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нивните одбрани до членовите на проектниот тим за внесување на 
податоци), дигитализираше 55 извештаи за одбранети магистерски и 
докторски трудови и внесе податоци за изданијата Годишен зборник на 
Филолошкиот факултет, кн. 33, 1977 г. и Годишен зборник на Фило- 
лошкиот факултет, кн. 34, 1978 г. и за статиите во нив. 

3. проф. д-р Владимир Мартиновски, Катедра за оп ттт та и ком- 
паративна книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 65 
магистерски и докторски дисертации од неговата катедра, учествуваше 
со реферат на симпозиумот. 

4. доц. д-р Руска Ивановска Наскова, Катедра за италијански 
јазик и книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 22 
магистерски и докторски дисертации од нејзината катедра и 124 записи 
за статии објавени во 3 зборници од Катедрата, собрала изјави за 
согласност за објавување за 8 магистерски и за 2 докторски дисертации, 
учествуваше со реферат на симпозиумот. 

5. доц. д-р Билјана Мирчевска Бошева, Катедра за славистика, 
член на проектниот тим : внесе податоци за 28 магистерски и докторски 
дисертации од нејзината катедра, внесе податоци за 169 труда објавени 
во списанието Славистички студии, учествуваше со реферат на сим- 
позиумот. 

6. доц. д-р Јоана Хаџи Лега Христоска, Катедра за романски 
јазици и книжевности, член на проектниот тим: внесе податоци за 35 
докторски и магистерски трудови, и 235 записи за статии во 6 Зборници 
објавени од страна на Катедрата, учествуваше со реферат на симпози- 
умот. 

7. лектор д-р Зорица Трајкова, Катедра за англиски јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 116 магистер- 
ски и докторски дисертации од нејзината катедра, внесе 26 записи за 
статии објавени во 1 зборник објавен од страна на Катедрата и учеству- 
ваше со реферат на симпозиумот. 

8. лектор м-р Бисера Станкова, Катедра за германски јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 29 магистерски 
и докторски дисертации од нејзината катедра. 

9. ас. м-р Трајче Стамески, Катедра за македонска книжевност 
и јужнословенски книжевности, член на проектниот тим: внесе пода- 
тоци за 135 магистерски и докторски дисертации од неговата катедра и 
29 записи за објавени статии во 1 зборник од Катедрата). 
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10. Блерант Мехмети, библиотекар, Катедра за албански јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 27 магистерски 
и докторски дисертации од неговата катедра. 

Треба да напоменеме дека Катедрата за македонски јазик и ју- 
жнословенски јазици, Катедрата за турски јазик и книжевност и Ка- 
тедрата за преведување и толкување не се одѕваа на поканата за сора- 
ботка врз научниот проект. 

Ако направиме сумирање на сето она што е внесено во базата, 
која е похранета на ДВД диск и предадена во Деканатот на Филолош- 
киот факултет “Блаже Конески”, ги добиваме следните резултати: 

Во базата за опфатените 8 (осум) катедри се внесени вкупно 
1.040 записи и тоа: 

1. Катедра за македонска книжевност и јужнословенски кни- 
жевности - 164 (135 записи за докторски и магистерски трудови (63 + 
72), и 29 записи објавени во 1 зборник од Катедрата); 



2. Катедра за романски јазици и книжевности - 270 записи (35 
записи за докторски и за магистерски трудови (19 + 16), и 235 записи за 
статии во 6 Зборници објавени од страна на Катедрата) ; 

3. Катедра за славистика - 197 записи (28 записи за докторски и 
магистерски трудови (20 + 8), и 169 записи за статии објавени во 7 броја 
од списанието Славистички студии при Катедрата) ; 
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4. Катедра за албански јазик и книжевност (27 записи за док- 
торски и магистерски трудови (16 + 11)) ; 

5. Катедра за германски јазик и книжевност (29 записи за док- 
торски и магистерски трудови (9 + 20)) ; 

6. Катедра за англиски јазик и книжевност - 142 (116 записи за 
докторски и за магистерски трудови (37 + 79), и 26 записи за статии во 
1 зборник објавен од страна на Катедрата) ; 

7. Катедра за оп ттт та и компаративна книжевност (65 записи за 
докторски и магистерски трудови (23 + 42)) ; 

8. Катедра за италијански јазик и книжевност 146 записи (22 
записи за докторски и магистерски трудови (5 + 17), и 124 записи за 
статии објавени во 3 зборници од Катедрата). 

II. Во базата се внесени и сите статии за 8 годишта за спи- 
санието Годишен зборник на Филолошкиот факултет, и тоа : кн. 25/ 

1999 - 26 записи, кн. 26/2000 - 50 записи, кн. 27/2001 - 25 записи, кн. 2- 
29/2002-2003 - 39 записи, кн. 32-1/2006 - 40 запис, кн. 32 - Ш2006 - 79 
записи, кн. 33/2007 - 32 записи, кн. 38/2012 - 64 записи = 355 статии + 
57 броеви. 

III. Во базата се дигитализирани и потоа внесени сите статии 
од единаесет зборници, објавени од страна Филолошкиот факултет 
( Преведувањепго од француски на македонски јазик и обратно (сс1. 
2\опко №косИпоуѕк1 & Шпа Вабатоуа), 2007_1_211.рс1ѓ, Први рома- 
нистичко-балканистички средби (ес1. Ре1аг А1аиаѕоу), 2000_1_ З70.рс11', 
Зборник на трудови од научниот собир 40 години лекторат по 
италијански јазик (сс1. Ре1аг А1аиаѕоу), 200 1 _ 1 _3 1 5 .рс!ѓ, Електронските 
ресурси и филолошките студии (ес1. 2\опко №косИпоУѕк1), 2013 _ 
1_434.рс1ѓ, Р госеесИпуѕ - Еп§ИѕН ЅШсНеѕ т а Еигореап - §1оНа1 СоШех! 
(ебѕ. 2огаи Аисеуѕк1 & Китеиа Ви/агоуѕка), 201 1 _1_235.рс1ѓ, Ет%иа, 1е(- 
{егашга е сиНига ПаИапа (ес1. КасИса №кобтоУѕка), 2011_1_439.рс1ѓ, 
Еапуие, Гшегашге е! сиИиге /гапсорИопеѕ (сс1. 2уопко К'1косИпоУѕк1), 
2012_1_467.рс1ѓ), Романистика и балканистика - Зборник на трудови во 
чест на проф. д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот 
(еб. Мпјапа А1екѕоѕка-С1гка1гоѕка), Скопје, 2014_1_757.рс1ѓ, Зборник од 
научниот собир посветен на нроф. др Атанас Вангелов, 2010_1_300.рс1ѓ, 
Францускиот јазик и литература во образовниот систем на Р.М. (ес1. 

Шиа Вабатоуа), 2013 1 225,рс1ѓ, Тетро сГтсоШп. АШ с1е! ѕеттап 

'ТЕМР1ЈЅ' ЈЕР 19101-2003 (ес1. А. Ојигстоуа е V. 2ассаго), 2007_-1_- 
590.рбѓ 
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Освен записи, кои се 1.444 на број, базата содржи и фајлови на 
1.014 труда (статии и зборници), изделени, похранети и спремни за 
симнување. Во првобитната замисла за проектот предвидувавме и 
креирање на вебплатформа на која ќе бидат поставени, од една страна 
базата ОРЕКА РНЊ0Е001СА ЅКОР1ЕМЅ1А и, од друга страна, списа- 
нијата што ги издава Филолошкиот факултет “Блаже Конески”. За жал 
не успеавме да најдеме соработници информатичари за помош при 
поставување на електронската платформа, така што идејата остана само 
неостварена желба. Се надеваме дека во блиска иднина свеста за 
електронско интернетско присуство во научниот и стручниот свет ќе се 
развие до таа степен кога неприсутвото во интернетскиот простор ќе 
сигнализира апсолутна анонимност за светот. 


2\опко ЅбкоФпоУѕкЈ 


ОРЕКА РНЊ0Е001СА ЅКОРЊАЅ1А - 
ВАЅЕ БЕ Б01ЅПЅЊЕЅ ЅШ Б АСТ1У1ТЕ ЅС1ЕНТ1Е101ЈЕ [)Е БА 
ЕАСИЕТЕ [)Е РНЊ0Е001Е „ВЕА2Е КОМЕЅК1“ 


Кеѕите 


Е’аг11с1е ргсѕсШс 1еѕ геѕиКаЕѕ с1и ргоје! Кеѕѕоигсеѕ ркИо1о§ѓдиеѕ 
ѓ1ес1гоп'циеѕ, циј а е!е тепе раг ипе сцијрс (1с 10 епѕеѓ§пап1ѕ (1с 1а Еаси11е 
бе р1н1о1о§Је „В1аге Копеѕкѓ“. Бе ргоје! а е!е Гтапсе раг ПЈшуегѕКе „Ѕ1ѕ 
СугШе е! Мс1Нос1е“ с1с Ѕкорје бигап! 1а репобе с1и 15 ѕер!етНге 2012 аи 15 
ѕер!етНге 2013. 

Ее ргоје! сотргепа11 беих уо1е!ѕ : Сгеабоп б’ипе Наѕе бо боппееѕ е! 
Ог§атѕа1ѓоп б’ип СоПоцие. Ее СоПоцие а еи Неи 1е 12.09.2013 е! 1гоѓѕ тоѓѕ 
р1иѕ 1агб 1еѕ ас!еѕ би соПо^ие оп! уи 1е јоиг ѕоиѕ 1е 1ѓ1ге Кеѕ геѕѕоигсеѕ 
ѓ1ес1готриеѕ е! 1еѕ ѓ!ис1еѕ ркИо1о§1диеѕ. Ее Нуге с1сѕ Ас1еѕ сопНеШ 36 
аг!ѓс1еѕ циј гетрИѕѕеп! 432 раусѕ. 

Се1 аг!ѓс1е бесп! 1а сопѕНшНоп с1с 1а Наѕе с1с Ноппееѕ ѕоиѕ 1е Н1ге 
ОРЕКА РН1ЕОЕОС1СА ЅКОР1ЕИЅ1А. Са Ваѕе с1с Ноппееѕ еѕ! ѕ!оскее ѕиг 
ип ОУО е! е11е еѕ! агсНАее аи Оссапа! с1с 1а ЕасиИе с1с рНѓ1о1о§ѓе „В1аге 
Коиеѕкѓ“. С’еѕ1 ипе Наѕе циј сопНеп! 1.444 епге§ѓѕ1гетеп1ѕ рог1аи! с1еѕ 
Ноппееѕ Н1НПо§гарНЈс|исѕ циј ѕоп! НѓѕНЉиееѕ ѕиг 29 сНатрѕ. Еп р1иѕ Неѕ 
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епгс§ 1 ѕ 1 гстсп 1 ѕ, 1а Наѕс сописп! аиѕѕѓ 1.014 ПсНЈегѕ с!с 1ех1еѕ (аг1ѓс1еѕ, Љеѕеѕ 
е! гесиеПѕ) рге!ѕ а е!ге 1е1есНаг§еѕ. 


Мо1ѕ-с1еѕ: Наѕе с!е Ноппееѕ ѕиг 1’ас1ш1е ѕсЈспППрис с!е 1а Раси11е с!с рНѓ- 
1о1о§Је, 1.444 епге§ѓѕ1гетеп1ѕ ѕе геѓегап! а с1сѕ : тетоѓгеѕ с1с таѕ!ег, Љеѕеѕ 
с1с с1ос!ога1, Аппа1еѕ с!е 1а ГасиНе с1е ркИо1о§ѓе ,,В1аѓе Копеѕкѓ", Ешс1еѕ с!е 
ѕктѕНсјие, Ас1еѕ Не со11о^иеѕ е! Ме1ап§еѕ рНѓШоЈздиеѕ оѓѓег!ѕ а Неѕ 
ргоѓеѕѕеигѕ 



